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Bitwa pod Brenng czy pod Starymi Pupami?
0 nazwach bitew i wojen w polskich powiesciach fantasy

Nazewnictwo utworéw fantasy stanowi niezwykle wdzieczny temat badan ono-
mastycznych. Akcja tego typu powiesci toczy sie bowiem w odrebnym $wiecie, wy-
kreowanym przez autora i rzadzacym sie odmiennymi prawami od tych znanych
Z naszej rzeczywisto$ci. Stwarzajac takie uniwersum, powiesciopisarze nie tylko
odtwarzaja drobiazgowa mape topograficzng (ktdéra czesto pojawia sie w ksigzce
w postaci graficznej), ale tez buduja specyficzne systemy wierzen, przywotuja mito-
logie i przedstawiaja historie opisywanych panstw, ras czy nacji. Nietypowo$¢ $wia-
ta przedstawionego powiesci fantasy wymusza zatem na autorach zastosowanie
innego niz w tekstach realistycznych systemu onomastycznego.

Nazwy wtasne stanowig istotny element jezykowej kreacji $wiata przedstawio-
nego kazdej powies$ci. Za nazewnictwo literackie uwaza sie ogét uzywanych w dzie-
le literackim okreslen, ktére maja charakter nazwy wtasnej. Warstwe onomastyczna
utworu tworza nie tylko nazwy osobowe, ale takze toponimy (nazwy geograficzne),
urbanonimy (nazwy odnoszace sie do statych elementéw krajobrazu miejskiego),
zoonimy (nazwy zwierzat), chrematonimy (nazwy wytworéw cztowieka niezwia-
zanych trwale z krajobrazem), ergonimy (nazwy stowarzyszen, instytucji, organi-
zacji itp.), ideonimy (nazwy wytworéw kultury duchowej), mitonimy (nazwy okre-
$lajace denotaty mityczne i legendarne), kosmonimy (nazwy planet, gwiazd itp.)
oraz chrononimy (nazwy wydarzen historycznych)!'. Nazwy wtasne pojawiajg sie
w poszczeg6lnych utworach literackich zazwyczaj na zasadzie decyzji autora, ktéry
wybiera onim z repertuaru nazw autentycznych badz tworzy oryginalng nazwe?.

! Zob. M. Szelewski, Nazewnictwo literackie w utworach Andrzeja Sapkowskiego i Nika
Pierumowa, Torun 2003, s. 8.

2 Zob. A. Cieslikowa, Nazwy witasne w réznych gatunkach tekstéw literackich, [w:] Ono-
mastyka literacka, red. M. Biolik, Olsztyn 1993, s. 33.
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Wystepowanie okreslonego rodzaju nazw wtasnych oraz funkcje petnione przez te
onimy s3 $ci$le zwigzane z gatunkiem, do ktérego przynalezy dany tekst?.

W przypadku gatunku fantasy konieczno$¢ ukazania cho¢by utamkéw z histo-
rii wymyslonego $wiata sprawia, ze w cyklach powie$ciowych pojawiaja sie liczne
onimy nazywajace wydarzenia historyczne, w tym wojny i bitwy. W celu zbadania,
w jaki sposo6b tego typu nazwy sa konstruowane i jakie funkcje petnig one w dziele
literackim, poddano analizie pie¢ polskich cykléw powiesciowych: Kroniki Drugiego
Kregu (Naznaczeni btekitem T. 1, Naznaczeni btekitem T. 2, Kamien na szczycie,
Piotun i miéd) Ewy Biatoteckiej, Sage o Twardokesku (Plewy na wietrze, Zmijowa
harfa, Letni deszcz. Kielich, Letni deszcz. Sztylet) Anny Brzezinskiej, Ksiege Catosci
(Pétnocna granica, Krél Bezmiaréw, Grombelardzka legenda, Pani Dobrego Znaku,
Porzucone krélestwo, Tarcza Szerni T. 1, Tarcza Szerni T. 2) Feliksa W. Kresa, trylogie
Opowies¢ piaskéw (Wygnaniec, Najemnik, Prorok) Krzysztofa Piskorskiego oraz Sage
o wiedZminie (Krew elféw, Czas pogardy, Chrzest ognia, Wieza Jaskétki, Pani Jeziora,
Czas Burz) Andrzeja Sapkowskiego.

Nazwy wojen i bitew zalicza sie zazwyczaj do chrononiméw, a wiec nazw wyda-
rzen historycznych lub do praksoniméw (gr. prdxis ‘czynnos¢, dziatanie”), czyli nazw
jednostkowych zdarzen, ktérych sprawcami lub uczestnikami sg ludzie*. Ten drugi
termin rzadko wystepuje w literaturze, cze$ciej uzywa sie pojecia chrononim?®, ktore
tez bedzie stosowane w niniejszym opracowaniu.

Na przyktadzie nazw wojen i bitew mozna wykaza¢, Ze granice pomiedzy
nazwami pospolitymi a wlasnymi sg niezbyt ostre. Jak podkresla Gerhard Bauer,
o przynalezno$ci do nazw wiasnych decyduje gtéwnie kryterium pragmatyczne, czy-
li intencje nadawcy i odbiorcy®. Do chrononiméw w jezyku polskim naleza bowiem
tak rézne nazwy, jak na przyktad: wojna trzydziestoletnia, bitwa pod Grunwaldem,
Bitwa Warszawska, Grudzieri 70. Onimy dotyczace wydarzen historycznych przy-
bierajg zatem przer6zne postacie, moga to by¢ deskrypcje okreslone lub ich skroty,
a wiele nazw zawiera takze nazwe geograficzng lokalizujaca dane zdarzenie’.

Chrononimia rzadko staje sie obiektem zainteresowania onomastéw. O na-
zwach wydarzen historycznych pisat przede wszystkim Hubert Gérnowicz, ktéry
podjat prébe ustalenia ich miejsca miedzy nazwami pospolitymi a wtasnymi®. W tym
celu rozpatrzyt takie zasady zaszeregowania grupy wyrazéw do nazw wtasnych,
jak: jednostkowo$¢ nazw, ich funkcje nazewnicza, wyboér jednego z okreslen rowno-
legtych jako statego dla danego desygnatu, tendencje do maksymalnej entropii oraz

3 Zob. tamze, s. 38.
* A. Czerny, Teoria nazw geograficznych, Warszawa 2011, s. 17.

5 Zob. M. Szelewski, dz. cyt.; I. Domaciuk, Nazwy wtasne w prozie Stanistawa Lema,
Lublin 2003.

¢ Zob. G. Bauer, Deutsche Namenkunde, Berlin 1998, [za:] A. Czerny, dz. cyt., s. 17.
7 Zob. A. Czerny, dz. cyt,, s. 17.
8 H. Gérnowicz, Nazwy wydarzen historycznych, ,Poradnik Jezykowy” 1979, s. 476.
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ewentualng swoistg forme jezykowa®. Na tej podstawie badacz ustalit, Ze nazwy wy-
darzen historycznych speiniajg wszelkie warunki, by zaliczy¢ je do nazw wtasnych.

Analizujac chrononimy pod katem ich przynaleznosci do nomina propria,
Goérnowicz zwrdcit uwage na kilka ciekawych cech nazw wydarzen historycznych.
Jedna z nich jest specyficzna motywacja tego typu oniméw. Wedtug badacza w wielu
chrononimach wystepuja elementy niemotywowane dla przecietnych uzytkowni-
kéw tych nazw. Im odleglejszego w czasie zdarzenia dotyczy onim, tym stabsza jest
motywacja, ktéra z biegiem czasu moze sie catkowicie zatrze¢®. W nazwach wy-
darzen bardzo czesto stosuje sie takze okreslenia metaforyczne, w tym liczebniki
symboliczne i kabalistyczne, jak na przyktad w nazwie wojna stuletnia - konflikt
ten trwat tak naprawde 116 lat, a przymiotnik stuletnia ma znaczenie symboliczne
i odnosi sie do bardzo dtugo trwajacej wojny*.

Waznga ceche nazw wydarzen historycznych stanowi ich specyficzna forma je-
zykowa. Dla chrononiméw w jezyku polskim charakterystyczny jest szyk sktadnio-
wy, w ktérym przydawka przymiotna wystepuje po podmiocie, np. wojna trzynasto-
letnia, bitwa grunwaldzka, powstanie warszawskie. Z kolei, gdy obok rzeczownika,
wystepuja dwie przydawki, rzeczownik wystepuje w $rodku, np. pierwsza wojna
Swiatowa, wielka rewolucja pazdziernikowa, przy czym petnigcy funkcje przydawki
przymiotnikowej liczebnik porzadkowy stoi w szyku na pierwszym miejscu'? Jak
zauwaza Gornowicz, nazwy wydarzen historycznych stanowig najczesciej zestawie-
nie okreslonego rzeczownika z okreslajacg go przydawka przymiotng (powstanie
warszawskie, pokéj torurski) lub przydawka dopeiniaczowa (Wiosna Ludéw). Z ko-
lei w nazwach bitew przydawka bywa zazwyczaj wyrazeniem z przyimkiem pod, np.
bitwa pod Grunwaldem, bitwa pod Wiedniem. Rzadziej wystepujg synonimiczne na-
zwy jednocztonowe. Najczesciej sa to rzeczowniki, ktére petnig stylistyczna funkcje
uroczystg, np. Grunwald (bitwa grunwaldzka), Wieder (odsiecz Wiednia)®3.

Pomimo tendencji do ustalenia swoistej formy jezykowej, nazwy wydarzen
historycznych sa niejednolite pod wzgledem ortograficznym. Wedtug Stownika
ortograficznego PWN nazwy wydarzen i aktéw dziejowych piszemy matg litera.
Wyjatkami sg nazwy miesiecy, ktéorymi przenosnie oznacza sie wypadki dziejowe
wspotczesnej Polski oraz okresSlenie Bitwa Warszawska'*. Ten sam stownik podaje,
ze nazwy wydarzen dziejowych mozemy pisa¢ wielkg literg ze wzgledéw uczucio-
wych badz dla uwydatnienia szacunku®®, co daje uzytkownikom jezyka pewng swo-
bode w zapisie. Tej regule ortograficznej sprzeciwiat sie Gornowicz, ktéry uznat, ze

9 Tamze.

10 Tamze, s. 478.

1 Tamze, s. 477.

12 Tamze, s. 480.

13 Tamze.

1 Stownik ortograficzny PWN, red. A. Kubiak-Sokdt, Warszawa 2008, s. 57-58.
5 Tamze, s. 57.
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nazwy wydarzen historycznych - jako typowe nazwy wtasne - powinno sie konse-
kwentnie zapisywa¢ wielkimi literami (z wyjatkiem przyimkéw i spdjnikow), bez
wzgledu na emocjonalny wydzwiek tych oniméw'®. Jego postulat nie zostat jednak
przyjety przez wydawnictwa poprawnosciowe.

Niekonsekwencja ortograficzna zapisu nazw historycznych widoczna byta
réwniez w analizowanym materiale zaczerpnietym z cykléw fantasy. Sposréd 77
wystepujacych w powiesciach nazw wiekszos¢, bo az 58 oniméw, przybrato postac
zgodng z norma poprawnosciowg, ale 17 nazw zapisano wielkimi literami, przy
czym przewaznie nie mozna byto tego wyttumaczy¢ wzgledami uczuciowymi. Dwie
nazwy - wojna poteg (Ksiega Catosci F.W. Kresa) i bitwa o brame (Opowiesci piaskéw
Piskorskiego) - byly w poszczegdlnych tomach cyklow powiesciowych zapisywa-
ne niekonsekwentnie, raz wielka, a raz mata literg, dodatkowo nazwa wojna poteg
zostata takze zapisana w sposéb mieszany jako wojna (matg literg) i Poteg (wielka
literq).

W 24 analizowanych ksigzkach pojawia sie stosunkowo niewiele, bo tylko 77
nazw wojen i bitew. Jest to o tyle ciekawe, ze fabuta wiekszosci tych powiesci toczy
sie na tle wojennej zawieruchy i porusza tematy zwigzane z militariami. Okreslen
odnoszacych sie do wojen jest nieco wiecej - 45, podczas gdy chrononiméw na-
zywajacych bitwy wystapito zaledwie 32. Najwiecej tego typu oniméw wystapito
w Ksiedze Catosci Kresa (30, z czego 23 to nazwy wojen, a 7 - bitew), w powie-
$ciach Sapkowskiego, Brzezinskiej i Piskorskiego pojawito sie po kilkanascie chro-
noniméw. Najmniej nazw bitew i wojen wystapito w Kronikach Drugiego Kregu
Biatoteckiej - sa to tylko 3 nomina propria. Co ciekawe, dotycza one tylko wojen
i bitew z przesztosci, z kolei konflikt zbrojny, ktéry wybucha w momencie trwania
akcji powiesci, jest zawsze okreslany za pomocg nazw pospolitych.

Pojawiajace sie w cyklach fantasy nazwy wojen i bitew cechuje wspomniana
juz swoista forma jezykowa zarezerwowana w jezyku polskim dla tego typu okre-
$len. Nazwy wojen tworzone sa gtéwnie za pomoca przydawki dodawanej do wyra-
zu ,wojna”. Przydawka wystepuje zazwyczaj po podmiocie, np. Wojna Szescioletnia
(AS-Cp'7), wojna kokosza (AB-Zh), Wojny Trzech Sokotéw (KP-N). Czasem jednak
nazwy wojen w powiesciach fantasy zapisywane s3 jak nazwy pospolite, np. Wielka
Wojna (AS-WJ), szlachecko-skalmierska wojna (AB-LdS), Kocia Wojna (FK-KB), gor-
ska wojna (FK-GL), grombelardzka wojna (FK-GL). Ten przestawny szyk stosowany
jest gtdwnie w celu archaizacji jezyka powiesci. Mozna tez podejrzewac, ze nazwy
Wielka Wojna i Kocia Wojna przybraty taka posta¢ ze wzgledu na tadniejsze brzmie-
nie. Nazwy wojen mogg by¢ tworzone takze przez przydawkowe wyrazenie z przy-
imkiem. W analizowanym materiale najczesciej pojawiat sie przyimek z(-e), np. woj-
na z Lengorchiq (EB-PiM), wojna z Zird Zekrunem (AB-LdK), wojna ze Skalmierskim
(AB-LdS), wojna z Alerami (FK-TS2), wojna Szerni z Alerem (FK-GL), wojna z Degami

16 H. Gérnowicz, dz. cyt., s. 482.

17 Objasnienia skrotow nazwisk autorow i tytutéw omawianych ksiazek zamieszczono
na koncu artykutu.
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(KP-N). Duzo rzadziej pojawiaja sie przyimki: w - wojna w Zalnikach (AB-LdS) i woj-
na w Gérach (FK-GL) - oraz o - wojna o Agary (FK-KB), wojna o Grombelard (FK-GL).

Przydawki okreslajgce nazwy wojen wskazujg najczesciej na strony biorgce
udziat w konflikcie, opisujgc, z kim prowadzone sg walki. Moze to by¢ panstwo: woj-
na z Nilfgaardem (AS-Co), nardéd: wojna z Pomorcami (AB-PnW), gatunek istot in-
teligentnych: Kocia Wojna (FK-KB), nadnaturalny byt: wojna z Wykletymi Pasmami
(FK-KB), bég: wojna z Zird Zekrunem (AB-LdK), a nawet wtadca: wojna z Cesarzem
(KP-P). Czasem nazwy wskazujg na wszystkie strony konfliktu, np. Wojna Dwéch
Jednorozcow (AS-Co), szlachecko-skalmierska wojna (AB-LdS), wojna dartarsko-ar-
mektariska (FK-TS1), wojna Szerni z Alerem (FK-GL) czy tez wojna trzech miast (KP-
N). Nazwy moga tez okresla¢, na jakich terenach toczyt sie konflikt: Wojny Pétnocne
(AS-Co), wojna w Zalnikach (AB-LdS); jak dtugo trwaty dziatania zbrojne: Wojna
Szescioletnia (AS-Cp); co byto przedmiotem konfliktu: wojna o Agary (FK-KB), wojna
o Grombelard (FK-GL); albo tez charakteryzowac¢ dang wojne w sposéb metaforycz-
ny (wojna kokosza) i wyrazac¢ stosunek emocjonalny do danego konfliktu: Wielka
Wojna (AS-WJ), Wielka Wojna Gérska (FK-GL). Interesujaca jest nazwa Wojna Stali
(KP-W), ktéra poczatkowo wydaje sie w zaden spos6b nieumotywowana, ale ponie-
waz dotyczy ona walki zbrojnej z mieszkaficami Zelaznych Wzgérz, ktérzy parali
sie wydobywaniem i dostarczaniem rudy zelaza, mozna uznac, ze nazwa ta w meta-
foryczny sposo6b okresla przedmiot konfliktu, zarazem informujac z kim walczono.

Wystepujace w powiesSciach fantasy nazwy bitew tworzone s3 najczesciej za po-
mocg wyrazen przyimkowych dotgczanych do wyrazu bitwa i okreslajacych, gdzie
mialy miejsce walki. Najcze$ciej wystepuje przyimek pod: bitwa pod Brenng (AS-P]J),
bitwa pod Puszczq (FK-PDZ), pojawia sie takze na: Bitwa na Moscie (AS-W]), bitwa
na polach Rankoru (AB-LdS), nad: bitwa nad Jelenim Brodem (EB-NBII), bitwa nad
Merewq (FK-PDZ) oraz w: bitwa w Marnadalu (AS-Ke). Niezbyt liczng grupke stano-
wig nazwy okreslajace przedmiot sporu tworzone za pomocg przydawek przyimko-
wych z przyimkiem o: bitwa o Sodden (AS-Ke), Bitwa o Most (AS-W]), Bitwa o Brame
(KP-P). Zapis ortograficzny zgodny z autorskim. Ciekawy przyktad stanowi nazwa
Bitwa bez Wodzow (AB-LdS) utworzona za pomocg przyimka bez i wskazujgca na
wylgczenie z walki gtéwnych dowo6dcéow wrogich armii. Nazwy bitew tworzone
bywaja rowniez za pomoca przydawek przymiotnych i rzeczownych: Bitwa Trzech
Sokotow (KP-N), Ostatnia Bitwa (AS-W]J). Czasem zestawia sie je z rzeczownikami
innymi niz bitwa, czego przyktadem jest onim RzeZ Cintry (AS-Ke). Najbardziej nie-
typowym chrononimem odnoszacym sie do bitwy, ktéry pojawit sie w analizowa-
nych powies$ciach, jest wystepujacy w Sadze o wiedZzminie Sapkowskiego onim Ragh
nar Roog (AS-W]), ktéry powstat jako fonetyczne przeksztatcenie nazwy Ragnarék
oznaczajgcej ostateczna bitwe bogéw w mitologii nordyckie;.

Analizujac nazwy wtasne w utworze literackim, wyKkorzystuje sie zazwy-
czaj metode zaproponowang przez Aleksandra Wilkonia'8, ktéry podzielit nomina
propria w dziele literackim na autentyczne i nieautentyczne. Do tych pierwszych

18 Zob. A. Wilkon, Nazewnictwo w utworach Stefana Zeromskiego, Wroctaw 1970, s. 22.
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zaliczamy nazwy autentyczne odnoszace sie do tych samych desygnatéw co w rze-
czywistosci pozaliterackiej oraz nazwy autentyczne nadane obiektom i postaciom
fikcyjnym. Z Kkolei nazwy nieautentyczne dzielimy na nazwy realistyczne, a wiec
utworzone zgodnie z kanonem nazewniczym danego jezyka oraz nazwy sztuczne,
ktérych budowa nie odpowiada normom onomastycznym. Wsréd chrononimow
w analizowanych cyklach powiesciowych pojawiajg sie zaledwie dwie nazwy au-
tentyczne nadane wydarzeniom fikcyjnym: Wojny Pétnocne (AS-Co), ktérych nazwa
nawigzuje do rzeczywistej wojny toczonej w Europie w latach 1700-1721, oraz woj-
na kokosza (AB-Zh) - okre$lenie to pochodzi od nazwy rokoszu szlachty polskiej
z 1537 r. Pozostate nazwy wojen i bitew to nieautentyczne nazwy realistyczne.

Nazwy wilasne wykorzystywane sg w dzietach literackich w rozmaitych ro-
lach. Pie¢ podstawowych funkcji petnionych przez nazewnictwo literackie wyro6znit
Wilkon; sg to funkcje: lokalizacyjna (umiejscawiajgca fabute w okreslonym miej-
scu lub czasie), socjologiczna (wskazujaca przynaleznos$¢ srodowiskowa, spotecz-
ng, narodowsy itd.), aluzyjna (wystepujaca, gdy nazwa zostaje uzyta jako aluzja do
rzeczywistych miejsc czy osob), tresciowa (charakteryzujgca miejsce lub postac za
pomoca przenosnego lub dostownego znaczenia nazwy) i ekspresywna (mozemy
o niej mowi¢, gdy nazwa wyraza stosunek emocjonalny autora lub bohateréow).
Wymienione role stanowig kanon funkcji nazewnictwa literackiego, dlatego tez s3
one omawiane w wiekszo$ci opracowan onomastycznych dotyczacych dziet literac-
kich. Poniewaz jednak role pelnione przez nazwy wtasne w kazdym tekscie sg inne,
a ponadto mogg sie rézni¢ w zaleznosci od gatunku, do ktérego dany utwér przyna-
lezy?°, badacze nazewnictwa literackiego, analizujac dzieta poszczegdlnych pisarzy,
wyro6znili duzo wiecej funkcji.

Urszula Kesikowa, zajmujac sie nazwami w literaturze mtodziezowej, wskazata
na ich funkcje dydaktyczna, a Lucja Maria Szewczyk, opisujac nazewnictwo utwo-
row Mickiewicza, wymienita dwie kolejne - poetycka i wartosciujgcg?’. Czestaw
Kosyl w pracy Nazwy wtasne w prozie Jarostawa Iwaszkiewicza zwrécit uwage, iz
badajac nazwy wtasne w dziele literackim, nie nalezy zapomina¢ o prymarnej dla
wszelkich antroponimdéw funkcji identyfikacyjno-dyferencjacyjnej, a wiec wskazu-
jacej na dang postac i odrézniajgcej jg od innych?2 Badacz wyrdznit rowniez funkcje
emotywna. Z kolei Edward Breza zauwazyt funkcje kreatywng, polegajaca na tym,
ze nazwy wilasne stajg sie zarodkiem fabuty, zartu, kalamburu?3. Irena Sarnowska-
Giefing dostrzegta natomiast, ze onimy petnig czasami funkcje informacyjna

19 Tamze, s. 83.

20 Zob. K. Rymut, Onomastyka literacka a inne dziedziny badan nazewniczych, [w:]
Onomastyka literacka, dz. cyt., s. 17-18.

2t Zob. tamze, s. 17.

22 Zob. C. Kosyl, Nazwy wiasne w prozie Jarostawa Iwaszkiewicza, ,Onomastica” 1988,
t.32,s.50.

2 Zob. L. M. Szewczyk, Funkcje nazw wtasnych w literaturze pieknej, [w:] Jezykoznawstwo.
Materiaty konferencji naukowej 14-16 marca 1995, red. K. Kallas, Torun 1996, s. 112.
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w wypowiedziach bohaterow literackich?*. Do ciekawych wnioskéw doszed? takze
Maciej Szelewski w pracy Nazewnictwo literackie w utworach Andrzeja Sapkowskiego
i Nika Pierumowa. Badacz ten uznatl, Ze w cyklu polskiego autora fantasy pojawiaja
sie nazwy, ktére maja za zadanie gtéwnie wptyna¢ na poczucie humoru czytelnika.
Na tej podstawie Szelewski wyodrebnit funkcje humorystyczng?.

Cho¢ funkcji wymienionych przez onomastow jest naprawde wiele, nazwy wta-
sne w poszczegdlnych utworach literackich petnig zazwyczaj tylko kilka z tych rol.
Funkcje zalezg zaréwno od gatunku, do ktérego dane dzieto przynalezy, jak i rodzaju
nazwy oraz od jednostkowych decyzji autoréw. Chrononimy w cyklach fantastycz-
nych Biatoteckiej, Brzezinskiej, Kresa, Piskorskiego i Sapkowskiego sa wykorzysty-
wane przede wszystkim w podstawowej dla nazw wydarzen historycznych funkcji
lokalizacyjnej oraz w funkcji tresciowej. Duzo rzadziej wystepuja one w funkcjach:
aluzyjnej, ekspresywnej i humorystyczne;j.

Wydaje sie, ze prymarng funkcjg nazw wojen i bitew jest funkcja lokalizacyjna,
a wiec umiejscawiajgca fabute powiesci w okreslonym miejscu i czasie. Chrononimy
nie tylko pozwalajg ustali¢ chronologie wydarzen, ale rozszerzajg czas akcji powie-
$ci o wypadki, ktére miaty miejsce w przesztosci. Ponadto onimy nazywajace wojny
i bitwy czesto zawieraja w sobie toponimy, wskazujgc na miejsce, gdzie toczyta sie
dana bitwa, czy wymieniajgc panstwa biorgce udzial w konflikcie. Nazwy te, pet-
nigc funkcje lokalizacyjng, wzbogacaja mape $wiata przedstawionego o dodatkowe
szczegoty.

Chrononimy wykorzystywane sg réwniez w funkcji tre$ciowej. Dokonana
wczesniej analiza jezykowa nazw wojen i bitew wykazata, ze praktycznie kazdy
z tych onimdéw wskazuje, jakie strony braty udziat w konflikcie, ile trwaty walki,
gdzie sie odbywaty, co byto przedmiotem sporu badz tez jakie byly najwazniejsze
cechy danej potyczki. Mozna zatem uznac, ze nazwy wojen i bitew w pewien sposéb
charakteryzuja wydarzenie historyczne, ktérego dotycza. Zazwyczaj nie opisuja one
tego zdarzenia w sposéb metaforyczny, tylko bezposrednio zwracajg uwage odbior-
cy na jakas istotna wtasciwos¢ danej bitwy czy wojny.

W analizowanych powiesciach duzo rzadziej stosuje sie chrononimy w funk-
cji aluzyjnej. Pelnig jg zaledwie cztery nazwy: wspomniany juz Ragh nar Roog
(AS-W]J) bedacy odniesieniem do ostatecznej bitwy z mitologii nordyckiej, wojna
kokosza (AB-Zh) nawigzujgca do niechlubnego rokoszu polskiej szlachty oraz do-
tyczace jednego wydarzenia nazwy Bitwa Pieciu Armii (KP-P) i Bitwa Siedmiu Armii
(KP-P). Nazwa Bitwa Pieciu Armii jest wyrazng aluzjg do stanowigcego klasyke fan-
tasy Hobbita Tolkiena, z kolei Bitwa Siedmiu Armii utworzona zostata wedtug tego
samego schematu nazewniczego, z ktérego czerpata nazwa dostownie zaczerpnieta
z powies$ci angielskiego pisarza.

2 1, Sarnowska-Giefing, Nazewnictwo w nowelach i powieSciach polskich okresu realizmu
i naturalizmu, Poznan 1984, s. 100.

%5 M. Szelewski, dz. cyt., s. 127.
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Wbrew pozorom niewiele nazw w analizowanych powiesciach wystepuje
w funkcji ekspresywnej. Watpliwosci budzi mozliwos¢ zaliczenia do nazw nacecho-
wanych emocjonalnie wszystkich wydarzen dziejowych zapisanych wielka literg
- wydaje sie, ze postaci ortograficznej wiekszosci tych oniméw nie mozna umo-
tywowac¢ wzgledami uczuciowymi. Za nazwy petniagce funkcje ekspresywng moz-
na jednak uzna¢ onimy zawierajgce przymiotniki jakoSciowe, a wiec chrononimy
Wielka Wojna (AS-W]) i Wielka Wojna Gérska (FK-GL). Nazwy te okre$laja wyda-
rzenia, ktére okazaly sie przetomowe dla historii danego uniwersum. Wyraznie
ekspresywny charakter ma takze nazwa Wojna Poteg (FK-Pg) okreslajaca walke
dwach stwdrczych sit u zarania dziejow. Najciekawsza nazwa wykorzystang w celu
wyrazenia stosunku emocjonalnego bohatera do wydarzenia dziejowego jest onim
wojna kokosza (AB-Zh). Posta¢, ktéra tak nazywa rebelie, wyraza swéj negatywny
stosunek do wydarzenia i motywuje te nazwe, wyjasniajac, ze ,dzielni powstancy
srogie a okrutne szkody poczynili, ale nie w ksigzecym wojsku, tylko w okolicznym
drobiu, wybijajac go co do nogi”?.

Czasem nazwy wilasne majg takze za zadanie wptyna¢ na poczucie humoru czy-
telnika. Przyktadem takiego zastosowania nazw wojen i bitew jest omawiane juz
okreslenie wojna kokosza, a takze nazwa bitwa pod Starymi Pupami wystepujaca
w Sadze o WiedZminie Sapkowskiego. Dotyczy ona niezwykle krwawej bitwy, ktora
zakonczyta dtuga, wyniszczajaca wojne. Poniewaz batalia miata miejsce w pobli-
zu dwéch wiosek, Starych Pup i spalonej podczas walk Brenny, poczatkowo bitwe
nazwano bitwq pod Starymi Pupami (AS-PJ). Wedtug narratora-kronikarza nazwe
zmieniono pdzniej na bitwa pod Brenng (AS-PJ) z dwéch przyczyn: ,Primo, odbudo-
wana Brenna wielka dzi$ i prosperowna jest osada, a Stare Pupy sie przez czasem
nie osiedziaty i §lad po nich zarést pokrzywa, perzem i fopuchem. Secundo, nie go-
dzita sie jakos ta nazwa w koneksji z tamtym stawnym, wiekopomnym i tragicznym
zarazem bojem. Bo tez i jakze to tak: tu batalia, w ktorej trzydziesci z gora tysiecy
ludzi zycie potozyto, a tu nie dos¢, ze Pupy, to jeszcze Stare”?. Nazwa bitwa pod
Starymi Pupami nabiera wiec komicznego charakteru nie tylko ze wzgledu na swoja
postac i uzyte stowo pupa, ale takze na kontekst zastosowania. Komizm wywotuje
bowiem groteskowe zderzenie trywialnej i wulgarnej nazwy z podniostym i tragicz-
nym wydarzeniem, ktérego dany onim dotyczy.

Nazwy wojen i bitew stanowig niezwykle ciekawy element warstwy onoma-
stycznej powiesci fantastycznej. Szczegétowa analiza wykazata, ze sg one budowa-
ne zgodnie z kanonami nazewniczymi jezyka polskiego, cho¢ z drugiej strony ich
zapis ortograficzny jest niekonsekwentny i czesto niezgodny z zasadami popraw-
nosciowymi. Chrononimy w cyklach powiesciowych Biatoteckiej, Brzezinskiej,
Kresa, Piskorskiego i Sapkowskiego maja przede wszystkim za zadanie wzbogacic¢
topografie $wiata przedstawionego i rozszerzy¢ przedstawione na kartach powie-
$ci wydarzenia o historyczny kontekst. Cho¢ tematyka analizowanych powiesci

2 A, Brzezinska, Zmijowa harfa, Warszawa 2007, s. 357.
27 A. Sapkowski, Pani Jeziora, Warszawa 2007, s. 281.
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powigzana jest z wojng, a bohaterowie biorg udziat w licznych bitwach i walkach,
autorzy dos¢ rzadko stosujg chrononimy, rezerwujac je gtéwnie dla wydarzen z od-
legtej przesztosci.
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Battle of Brenna or battle of old Bottocks?
War and battle names in Polish fantasy novels

Abstract

Proper names are a very important element of language in every literary work, especially
in fantasy novels. They compose a map of reality unknown to the reader but they also tell
the story of imagined world. Chrononyms are an example of proper names which appear in
fantasy novels. They are names of historical events. Names of wars and battles are often used
in books written by Andrzej Sapkowski, Ewa Biatotecka, Anna Brzezinska, Feliks W. Kres and
Krzysztof Piskorski. This publication analyses how writers create chrononyms, how similar
to real chrononyms names of wars and battles in fantasy books are, and what functions they
perform in novels.

Stowa kluczowe: onomastyka literacka, nazwy wtasne, chrononimy, nazwy wojen, nazwy
bitew

Key words: literary onomastics, proper names, chrononyms, names of wars, names of battles



